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 In trang này  
QĐND - Ngày 17-9, tại Bảo tàng Lịch sử quân sự Việt Nam đã diễn ra lễ tiếp nhận kỷ vật kháng 
chiến và giới thiệu cuốn nhật ký bằng tranh của họa sĩ Lê Đức Tuấn, nguyên cán bộ của Báo 
Quân đội nhân dân, đã nghỉ hưu.  

People’s Army – On 17 September, the Vietnam Museum of Military History held a ceremony for 
the turnover of wartime artifacts and to introduce the pictorial diary of artist Le Duc Tuan, 
former cadre of the People’s Army Newspaper, retired. 

Dự buổi lễ có: Thượng tướng Nguyễn Thế Trị, nguyên Giám đốc Học viện Quốc phòng; Trung 
tướng Phùng Khắc Đăng, Phó Chủ tịch Hội Cựu chiến binh Việt Nam; ông Mi-cha-en Mi-cha-lắc, 
Đại sứ đặc mệnh toàn quyền Hoa Kỳ tại Việt Nam; cùng đông đảo tướng lĩnh, sĩ quan quân đội, 
gia đình họa sĩ Lê Đức Tuấn và bạn bè thân hữu. 

Attending the ceremony were:  General Nguyen The Tri, former Director of the National 
Defense Institute; Lieutenant General Phung Khac Dang, Deputy Director of the Vietnam 
Veterans Organization; HE Michael Michalak, American Ambassador to Vietnam; many general 
officers and other military officers, Le Duc Tuan’s family and friends. 

Đầu năm 2010, khi Cuộc vận động sưu tầm và giới thiệu kỷ vật kháng chiến đang tới những 
cung bậc cao trào và chuẩn bị bước sang giai đoạn hai thì từ phía Hoa Kỳ, tướng ba sao lục 
quân Uy-li-am R.Pi-ơ (William R.Peers) đã trao tặng lại cuốn ký họa, mà theo ông là của một 
chiến sĩ giải phóng quân Việt Nam đã hy sinh trong chiến đấu.  

In early 2010, as the campaign to search for and introduce wartime artifacts was reaching its 
pinnacle and preparations for phase two were beginning, from the United States, Lieutenant 
General (three-star) William Peers returned a sketchbook, which according to him belonged to a 
Vietnamese liberation fighter who died in battle. 
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Với manh mối từ cuốn ký họa này, giới truyền thông Việt Nam đã tìm ra tác giả đích thực là họa 
sĩ Lê Đức Tuấn, công tác tại Báo Quân đội nhân dân. Sự kiện này đã được nhiều báo chí khai 
thác với nhiều tình tiết xúc động, lý thú và câu chuyện nhanh chóng được lan tỏa cả từ hai phía 
Việt Nam và Hoa Kỳ. Ngay sau đó, Nhà xuất bản Thanh niên đã nhận được quyền ủy nhiệm 
xuất bản cuốn sách in tranh của họa sĩ Lê Đức Tuấn.  

Using the sketchbook as a lead, members of the press found the actual artist, Le Duc Tuan, 
who had worked at People’s Army Newspaper.  The event was covered by many journalists, 
with emotional and interesting details, and the story quickly spread in both Vietnam and 
America.  Shortly thereafter, the Thanh Nien Publishing House secured the rights to publish a 
book reproducing the pictures of artist Le Duc Tuan. 

 

 
Đại sứ Hoa Kỳ Mi-cha-en Mi-cha-lắc trao lại những bức kí họa 
cho họa sĩ Lê Đức Tuấn 
 
American Ambassador Michael Michalak returns sketchbook 
pages to artist Le Duc Tuan 

 

Đến ngày 11 tháng 8 năm 2010, cựu chiến binh Rô-bớt B.Sim-son (Robert B.Simpson)- người 
đã nhặt được cuốn ký họa này (và sau đó tặng lại cho tướng ba sao Uy-li-am R.Pi-ơ) đã tìm 
được thêm 3 trang ký họa được xé từ tập ký họa của họa sĩ Lê Đức Tuấn. Ông Sim-son đã viết 
thư gửi họa sĩ Lê Đức Tuấn, trong thư có đoạn viết: “Tôi vô cùng thích thú được tin cựu chỉ huy 
của tôi, tướng Uy-li-am Pi-ơ đã giữ lại phần chính của tác phẩm nghệ thuật này trong số nhiều 
kỷ vật đáng giá của ông và rằng con gái ông U.Pi-ơ đã tìm cách trao lại kỷ vật đó cho Việt Nam. 
Thật tuyệt vời hơn nữa khi được tin ông vẫn còn sống và khỏe mạnh, ngược lại với những gì tôi 
đã nghĩ… Tôi kính trọng ông vì ông vừa là người lính đã chiến đấu dũng cảm và đồng thời lại là 
một nghệ sĩ sáng tác một tác phẩm đẹp trong chiến tranh”.  

On 11 August 2010, veteran Robert B. Simpson, the person who had picked up the sketchbook 
(and subsequently presented it to General William Peers) discovered three more pages which 
had been torn from Le Duc Tuan’s sketchbook.  Mr. Simpson wrote a letter to Le Duc Tuan, 
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including a portion which said:  “It was good to learn that my former commanding general, 
Lieutenant General William R. Peers, had kept the main collection among his valued 
mementoes, and that his daughter had arranged to have the work returned to Vietnam.  It was 
especially good to learn that you are, contrary to what I had thought, alive and well…So it is 
that I salute you both as a soldier who fought honorably and as an artist who produced beauty 
in the midst of conflict.” 

Họa sĩ Lê Đức Tuấn và gia đình đánh giá cao những hành động trân trọng từ phía những cựu 
chiến binh Mỹ. Họa sĩ Lê Đức Tuấn nói: “Hôm nay tôi rất vui mừng và cảm động nhận lại được 
đầy đủ 112 bức tranh của tôi đã bị thất lạc trong chiến tranh hơn 40 năm qua. Tôi mừng vì 
cuốn nhật ký bằng tranh đã trở về từ bên kia bán cầu, mừng vì quan hệ và sự hợp tác giữa hai 
nước Việt Nam - Hoa Kỳ đã có những bước phát triển tốt đẹp”.  

Artist Le Duc Tuan and his family appreciate these sincere actions from American veterans.  Le 
Duc Tuan said:  “Today I am glad and moved to receive all of my 112 pictures which were lost 
during the war over 40 years ago.  I am glad because the pictorial diary has returned from 
another hemisphere, glad because the relations and cooperation between Vietnam and America 
have are developing well.” 

Nhân sự kiện này, họa sĩ Lê Đức Tuấn đã tặng ngài Đại sứ Mi-cha-en Mi-cha-lắc bức tranh vẽ 
cảnh làng quê Việt Nam do ông mới sáng tác trong thời gian gần đây. Ông cũng nhờ ngài Đại 
sứ chuyển tới ông Sim-son một bức tranh ông vẽ về Tây Nguyên cùng với lời cảm ơn sâu sắc. 

On the occasion of this event, Le Duc Tuan presented Ambassador Michael Michalak with a 
recent painting he had done of a rural Vietnam scene.  He also asked the Ambassador to assist 
in sending to Robert Simpson a painting he had done of the Western Highlands, along with his 
deep thanks. 

Đại sứ Mi-cha-en Mi-cha-lắc cảm kích trước sự đón tiếp nồng hậu và thân ái của cựu chiến binh 
Việt Nam, cũng như sự trùng hợp ngẫu nhiên đến kỳ lạ của nhiều sự kiện, lòng trân trọng cái 
đẹp, những giá trị nhân văn của những con người dù trong hoàn cảnh khốc liệt phải đối kháng 
với nhau vẫn nhận ra cái đẹp của nhau. Ông Mi-cha-en Mi-cha-lắc đã có một bài phát biểu khá 
dài. Ông nói: “Chiều nay, cùng với việc giới thiệu cuốn nhật ký thời chiến tranh của ông Tuấn, 
tôi thấy đây là dịp phù hợp để thông báo rằng ông Rô-bớt Sim-son, người sĩ quan Mỹ đã cứu 
cuốn nhật ký trong chiến tranh, đã tìm thấy ba trang nhật ký bị thiếu và đề nghị tôi chuyển lại 
ba trang nhật ký đó cho ông Tuấn. Ông Sim-son lúc đó là thiếu tá lục quân Hoa Kỳ, đã tìm thấy 
cuốn nhật ký trên chiến trường tỉnh Kon Tum vào ngày 26 tháng 3 năm 1968 và chuyển nó đến 
chỉ huy của ông là tướng Uy-li-am Pi-ơ. Thiếu tá Sim-son đã xé ra 3 trang gửi về cho vợ mình 
làm vật lưu niệm. Đó chính là 3 trang nhật ký mà tôi chuyển lại hôm nay”.  

Ambassador Michael Michalak was appreciative of the warm and cordial reception of Vietnam’s 
veterans, as well as this fortuitous convergence of events, in which there is respect for beauty 
and humanity despite intense circumstances when people must oppose each other, but can still 
recognize beauty in one another.  Ambassador Michalak gave a long presentation, in which he 
said:  “This afternoon, in conjunction with the unveiling of the book on Mr. Tuan's wartime 
works of art, I think it is appropriate to announce that Mr. Robert Simpson, the American officer 
who saved the sketchbook during wartime, has found three missing sketchbook pages and has 
asked me to return them to Mr. Tuan.  Mr. Simpson, who was a U.S. Army major at the time, 
found the sketchbook on a battlefield in Kon Tum Province on the 26th of March, 1968, and 
presented it to his superior officer, General William Peers.  Before giving the sketchbook to 
General Peers, Major Simpson tore out three pages and mailed them to his wife as keepsakes; 
those are the three pages I am returning today.” 
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Ông Mi-cha-en Mi-cha-lắc đã đọc lại bức thư của ông Sim-son gửi họa sĩ Lê Đức Tuấn. Ông nói 
thêm: “Cá nhân tôi muốn cảm ơn Trung tướng Nguyễn Chí Vịnh và Bảo tàng Lịch sử quân sự 
gần đây đã chuyển lại nhiều kỷ vật liên quan đến POW/MIA (tù binh chiến tranh/mất tích trong 
chiến đấu) từ hệ thống bảo tàng. Hoa Kỳ đánh giá cao xu hướng này nhằm tiến tới đơn phương 
cung cấp các kỷ vật và tài liệu lưu trữ liên quan đến POW/MIA. Tôi kêu gọi quý vị tiếp tục tích 
cực, cởi mở bằng việc đơn phương chuyển lại những kỷ vật về POW/MIA và những tài liệu lưu 
trữ liên quan. Cuối cùng, tôi chân thành hy vọng rằng chính phủ hai nước chúng ta sẽ phát huy 
tinh thần hòa giải thể hiện qua ông Lê Đức Tuấn và Rô-bớt Sim-son trong quá trình phát triển 
mối quan hệ giữa hai nước và xem xét khả năng cung cấp các tài liệu liên quan đến POW/MIA 
trong tương lai”. 

Ambassador Michalak read Robert Simpson’s letter to Le Duc Tuan, and added:  “I would 
personally like to thank Lieutenant General Nguyen Chi Vinh and the Museum of Military History 
for the recent turnover of several American POW/MIA related artifacts from the museum 
system.  The United States appreciates this trend towards the unilateral provision of POW/MIA 
related artifacts and archives.  I urge you to continue to be forthcoming with additional 
unilateral turnovers of POW/MIA related artifacts and relevant archival documents.  In closing, I 
sincerely hope our two governments will adopt the spirit of reconciliation represented by Le Duc 
Tuan and Robert Simpson as our bilateral relationship grows and when considering future 
provisions of POW/MIA related material.” 
 
Ngay sau khi nhận lại những kỷ vật của mình, họa sĩ Lê Đức Tuấn đã trân trọng trao tặng Bảo 
tàng Lịch sử quân sự Việt Nam cuốn sách in tranh ký họa chiến tranh. Thượng tướng Nguyễn 
Thế Trị nhân dịp này cũng trao tặng bảo tàng chiếc mũ sắt của ông khi còn là cán bộ Trung 
đoàn 209 trong kháng chiến chống Mỹ. Các cựu chiến binh Mỹ cũng trao lại nhiều “chiến lợi 
phẩm” như mũ cối, mũ tai bèo, đèn pin, bát ăn cơm bằng sắt, sổ ghi chép, túi công tác…  

After receiving his sketchbook pages, artist Le Duc Tuan sincerely presented the Vietnam 
Museum of Military History with a copy of the book which in which his pictures are printed.  
General Nguyen The Tri on this occasion also presented the museum with a steel helmet which 
he wore as an officer in the 209th Regiment during the war against America.  American 
veterans have also turned over many “war trophies,” such as pith helmets, boonie hats, 
flashlights, mess kits, notebooks, and couriers’ bags. 
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